16/Vol. 02

Diario Oficial de las Comunidades Europeas 11

385D0366

Ne L 199/44

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

31.7.85

DECISION DEL CONSEJO
de 16 de julio de 1985

relativa a la celebracién del Acuerdo de concertacién Comunidad-COST sobre un proyecto de
accién concertada sobre utilizacion de subproductos de lignocelulosa y otros residuos vegetales
para la alimentacién de animales (Proyecto COST 84 bis)

(85/366/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econo-
mica Europea,

Visto el proyecto de decisién presentado por la Comi-
si6n,

Considerando que, con su Decision 84/197/CEE (), el
Consejo adopté un Proyecto de accién concertada de la
Comunidad Econémica Europea sobre utilizacion de
subproductos de lignocelulosa y otros residuos vegetales
para alimentacién de animales;

Considerando que el articulo 6 de la Decision
84/197/CEE dispone que la Comunidad puede celebrar
un acuerdo con paises terceros que participen en la Coo-
peracion europea en el 4mbito de la investigacion cienti-
fica y técnica (COST) para coordinar el proyecto de la
Comunidad y los programas correspondientes de estos
Estados;

Considerando que, con su Decision de 20 de febrero de
1984, el Consejo autoriz6 a la Comision a entablar ne-
gociaciones con tal fin;

(") DO n° L 103 de 16. 4. 1984, p. 23.

Considerando que la Comisién ha concluido dichas ne-
gociaciones;

Considerando que es oportuno aprobar el acuerdo,
DECIDE:
Articulo 1

Queda aprobado en nombre de la Comunidad el
Acuerdo de concertacion Comunidad-COST sobre un
proyecto de accién concertada sobre utilizaciéon de sub-
productos de lignocelulosa y otros residuos vegetales
para alimentacién de animales (Proyecto COST 84 bis).

El texto del Acuerdo se adjunta a la presente Decision.
Articulo 2

El Presidente del Consejo hara la notificacion dispuesta
en el apartado 2 del articulo 6 del Acuerdo.

Hecho en Bruselas, el 16 de julio de 1985.
Por el Consejo
El Presidente
M. FISCHBACH
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ACUERDO DE COORDINACION COMUNIDAD-COST

sobre un proyecto de accién concertada sobre utilizacién de subproductos de lignocelulosa y
otros residuos vegetales para alimento de animales (Proyecto COST 84 bis)

LA COMUNIDAD ECONOMICA EUROPEA
que en lo sucesivo se denominara «la Comunidads,
LOS ESTADOS FIRMANTES DEL PRESENTE ACUERDO,

que en lo sucesivo se denominarin «Estados no miem-
bros participantes»,

Considerando que el Proyecto de investigacién sobre
produccién y utilizacién de proteinas mononucleares
para alimentacién animal, iniciado por la Declaracién
comiin de intenciones firmada el 27 de marzo de 1980
en el marco de la Cooperacion europea en el 4mbito de
la investigacion cientifica y técnica (COST) (Proyecto
COST 1983/84), di6 resultados muy prometedores;

Considerando que, con su Decisién de 2 de abril de
1984, el Consejo de las Comunidades Europeas adopto
un Proyecto de accion concertada sobre utilizacién de
subproductos de lignocelulosa y otros residuos vegetales
para alimento de animales;

Considerando que los Estados miembros de la Comuni-
dad y los Estados no miembros participantes, que en lo
sucesivo de denominarin «Estados», tienen intencion de
llevar a cabo, segin las normas y los procedimientos
aplicables a sus programas nacionales, la investigacion
descrita en el Anexo A y que estan dispuestos a incluirla
dentro de una concertacién que consideran que debe ser
provechosa para ambas partes;

Considerando que para llevar a cabo la investigacioén a
que se refiere el proyecto de la accion concertada sers
necesaria una contribuciéon financiera de los Estados de
25 millones de ECUS aproximadamente,

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:

Articulo 1

La Comunidad y los Estados no miembros participantes,
que en lo sucesivo se denominarin «Partes Contratan-
tes», participaran, durante un periodo que acabarai el 1
de abril de 1988, en un Proyecto de accién concertada
sobre uulizacién de subproductos de lignocelulosa y
otros residuos vegetales para alimento de animales.

Este Proyecto consistira en la concertacién entre el pro-
grama de accién concertada de 1a Comunidad y los pro-
gramas correspondientes de los Estados no miembros
participantes. Los 4mbitos de investigacion que abarca el
presente Acuerdo se enumeran en el Anexo A.

Los Estados serin enteramente responsables de las inves-
tigaciones que realicen sus centros u Organismos naciona-
les.

Articulo 2

La concertacién entre las Partes contratantes se efectuara
en el seno de un Comité de concertacion Comunidad-
COST, que en lo sucesivo se denominari «el Comitén.

El Comité establecers su reglamento interno. La Comi-
s16n de las Comunidades Europeas, que en lo sucesivo se
denominara «la Comision», se encargara de los servicios
de secretaria del mismo.

El mandato y la composicion del Comité se definen en el
Anexo B.

Articulo 3

Para asegurar la maxima eficacia en la realizacion del
proyecto de accién concertada, la Comision, de acuerdo
con los delegados de los Estados no miembros partici-
pantes del Comité, nombrar4 un jefe de proyecto.

Articulo 4

La contribucién financiera maxima de las Partes Contra-
tantes en los gastos de coordinacién durante el periodo a
que se refiere el parrafo primero del articulo 1 se fijara
en:

— 650 000 ECUS por parte de la Comunidad,

—— 65000 ECUS por cada Estado no miembro partici-
pante.

El ECU sera el que definan el reglamento financiero vi-
gente que se aplique al presupuesto general de las Comu-
nidades Europeas y las disposiciones financieras que se
adopten en virtud de tal reglamento.

Las normas de financiacién del Acuerdo se definen en el
Anexo C.

Articulo 5

1. Dentro del Comité, los Estados intercambiarin re-
gularmente toda la informacién precisa sobre la realiza-
cién de la investigacién objeto del Proyecto de accion
concertada. Se esforzarin, ademss, en proporcionar toda
la informacién relativa a investigaciones similares proyec-
tadas o realizadas por otros organismos. Esta informa-
¢ién se tratari de modo confidencial si asi lo solicitare el
Estado que la comunica.

2. Tras consultar al Comité, la Comisién, a partir de
la informacion que reciba, elaborars informes anuales de
realizaciones y los remitira a los Estados.



16/Vol.02

Diario Oficial de las Comunidades Europeas 13

3. Al terminar el periodo de accién concertada, la Co-
misién, tras consultar al Comité, remitird a los Estados
un informe de sintesis sobre la realizacion y el resultado
del Proyecto. Seis meses después, a mis tardar, publicara
este informe, excepto si un Estado se opusiere. En tal
caso, el informe se tratari de modo confidencial y sélo
se distribuira, previa solicitud y con el acuerdo del Co-
mité, a las instituciones y empresas cuya actividad de in-
vestigacién o de produccién justifique el acceso a los re-
sultados de la investigacion realizada dentro del Pro-
yecto de accién concertada.

Articulo 6

1. El presente Acuerdo estari abierto a la firma de la
Comunidad y de los Estados no miembros que participa-
ron en la Conferencia de ministros celebrada en Bruselas
los dias 22 y 23 de noviembre de 1971.

2. La condicién previa para que cada Parte Contra-
tante participe en el Proyecto de accién concertada defi-
nido en el articulo 1 es que, tras firmar el presente
Acuerdo, notifique al Secretario general del Consejo de
las Comunidades Europeas, a mas tardar el 31 de di-
ciembre de 1985, la conclusién de los procedimientos
que sean necesarios en virtud de sus disposiciones inter-
nas para la aplicacién del presente Acuerdo.

3. Para las Partes Contratantes que hayan procedido a
la notificacion dispuesta en el apartado 2, el presente
Acuerdo entrara en vigor el primer dia del mes siguiente
a aquél durante el cual la Comisién y, al menos, un Es-
tado no miembro participante hayan procedido a dicha
notificacion.

Para las Partes Contratantes que procedan a la notifica-
cion después de la entrada en vigor del presente
Acuerdo, éste entrara en vigor el primer dia del segundo
mes siguiente a aquél durante el cual se haya remitido la
notificacion.

Las Partes Contratantes que no hayan procedido a la no-
tificacién cuando entre en vigor el presente Acuerdo, po-
dran participar, sin derecho a voto, en los trabajos del
Comité hasta el 31 de diciembre de 1985.

4. El Secretario general del Consejo de las Comunida-
des Europeas comunicar a cada una de las Partes Con-
tratantes las notificaciones dispuestas en el apartado 2 y
la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo.

Articulo 7

El presente Acuerdo se aplicara, por una parte, en los
territorios donde sea aplicable el Tratado constitutivo de
la Comunidad Econémica Europea y en las condiciones
que disponga dicho Tratado y, por otra, en los territo-
rios de los Estados no miembros participantes.

Articulo 8

El presente Acuerdo, redactado en Gnico ejemplar en len-
guas alemana, danesa, francesa, griega, inglesa, italiana y
neerlandesa, siendo cada uno de estos textos igualmente
auténtico, se depositard en los Archivos de la Secretaria
general del Consejo de las Comunidades Europeas, que
remitira una copia certificada a cada una de las Partes
Contratantes.
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ANEXO A

TEMAS DE INVESTIGACION QUE ABARCA EL ACUERDO

1. Utilizacién de subcontratos.

2. Utilizacion de productos transformados en alimentos para animales.

ANEXO B

MANDATO Y COMPOSICION DEL COMITE DE CONCERTACION COMUNIDAD-COST
SOBRE UTILIZACION DE SUBPRODUCTOS DE LIGNOCELULOSA Y OTROS RESIDUOS

1.

1.2
1.3.
1.4.
1.5.

VEGETALES PARA ALIMENTO DE ANIMALES

El Comité:

- contribuiri a la realizacién 6ptima del Proyecto, dictaminando sobre todos los aspectos de su desarro-

lo;

evaluar4 los resultados del Proyecto y extraer las conclusiones pertinentes para su aplicacion;
garantizari el intercambio de informacion a que se refiere el apartado 1 del articulo 5 del Acuerdo;
propondra orientaciones al jefe de proyecto;

para cada uno de los temas de investigacion definidos en el Anexo A, podra crear un subcomité que
garantice una buena realizacion del programa.

Los informes y dictimenes del Comité se remitiran a los Estados,

El Comité se compondra de un delegado de la Comisién, en calidad de coordinador del Proyecto de
accion concertada de la Comunidad de un delegado de cada Estado no miembro participante, de un
delegado de cada Estado miembro, como representante de su programa nacional, y del jefe de pro-
yecto. Cada delegado podri estar acompafiado de expertos.
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ANEXO C
NORMAS DE FINANCIACION

Articulo 1

Las presentes disposiciones fijan las normas de financiacién a que se refiere el articulo 4 del
Acuerdo de concertacion sobre utilizacion de subproductos de lignocelulosa y otros residuos
vegetales para alimentacién de animales.

Articulo 2

Al principio de cada ejercicio, la Comisién dirigira a cada uno de los Estados no miembros
participantes una solicitud de fondos correspondiente a su contribuci6n a los gastos de coordi-
nacién anuales dispuestos por el Acuerdo y calculada en proporcion de los montantes méximos
fijados en el articulo 4 del Acuerdo.

Esta contribucién se expresard a la vez en ECUS y en la moneda del Estado no miembro
participante de que se trate; el valor del ECU se define en el Reglamento financiero aplicable al
Presupuesto general de las Comunidades Europeas y se fijara en la fecha en que se haga la
solicitud de fondos.

Las contribuciones totales cubriran, ademas de los gastos de viaje y estancia de los delegados,
los gastos de coordinacién propiamente dichos, incluyéndose aqui las reuniones, los contratos
que se celebren y el intercambjo de investigadores entre laboratorios.

Cada Estado no miembro participante pagari su contribucién anual a los gastos de coordina-
cion dispuestos por el Acuerdo al comienzo de cada afio y, a mis tardar, el 31 de marzo.
Cualquier retraso en el pago de la contribucién anual implicar4 el pago por el Estado no
miembro participante de que se trate de un interés igual al tipo de descuento mas elevado que
se aplique en los Estados en la fecha de vencimiento del plazo. Este tipo se incrementari en
0,25 puntos por cada mes de retraso. El tipo asi incrementado se aplicars durante todo el
periodo de retraso. No obstante, este interés s6lo se exigira si el pago se efectuare mis de tres
meses después de que la Comision envie la solicitud de fondos.

Articulo 3

Los fondos pagados por los Estados miembros participantes figurarin en el crédito del pro-
yecto de accién concertada como ingresos del presupuesto de un capitulo del estado de ingre-
sos del Presupuesto general de las Comunidades Europeas (Seccién Comisién).

Articulo 4
El calendario de vencimiento de los gastos de coordinacién a que se refiere el articulo 4 del
Acuerdo figura en el Anexo.

Articulo 5
El reglamento financiero en vigor aplicable al Presupuesto general de las Comunidades Euro-
peas se aplicar4 a la gestion de los créditos.

Articulo 6

Al final de cada ejercicio, se establecers la situacién de créditos del Proyecto de accion concer-
tada y se remitir4, para su informacién, a los Estados no miembros participantes.



16/Vol. 02

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

16

19 presodioout anb sewnd seuaiew a1qos ewesdord oasnu un
euosIad owod ) elo8aed ap s1usde un eied opendijos ©
| ! 6 84 Y

‘uoideqoide ns esed ‘ofasuory [e preiuasard uQIsiw
“(¥861°% "91 2P €01 12U OQ) #861 3p [uqe 3p ¢

"eureisondnsaid pepuoine ey sod opeugise [euos1ad (3 £ 013401 s1uasaid

0D ¥| ‘6861 9p olre| o y "rwesdoid 152 Tezifeas vred ofode ap
2p ‘ewesoid 3p ugisI(] €| ¢ owawajdwos owoo ‘UQISIWON) €]

()

ofed ap soupand = g
osiwoidwod 3p souperd = )
sawedidnred soiquaiw ou soprisy Ip oIdWNU =

u

o1 0l

o1 01

0l ol

0l 0l

0] ol

0l 0l

000 0S9u | 000 059U

000 Z€Tu 1000 OSu

000 €5TU 1000 681U

000 081U [000 SETu

000 SZ1u 1000 91U

000 o9u 000 00ty

saweddiued sorquarw ou
SOpTISY SO| 3P UQIINGLIIUOD
¥] U0 asiuqnd aqap anb 7 £
I sound so| anua epuaIayI(]

€

01 ol

01 0l

01 0l

01 9]

01 0l

ol 01

000 059U | | 000 059U
000 059 000 0$9

000 Z€1u |1 000 OSU
000 Z¢€1 000 0§

000 ¢S1U} 11000 681U

000 €61 000 681

000 081U ({000 SETU
000 081 000 s€1

000 SZ1U }1{ 000 91U
000 SZ1 000 941

000 ogu 000 00TU
000 09 000 001

SO1IENIUOY —

oAnEnsiulpe
owRIWEUOdUN) 3p $O1ES —

jeuosiad —

mOuLED_E ou sopeIsy
P CO.GULﬂN €] Ip mUuCNu_Jmuu
mN_uNuCOEQ_QZw wuﬁﬁ_u_wuuu:
Sg| EIUAND Ul opulluxn ‘501

-sed 50| ap opesiaar ondpg

000 059 000 059

000 z¢1 000 0%

000 €51 000 681

000 081 000 s¢1

000 sT1 000941

000 09 000 001

000 $87 000 s8¢
000 657 000 652

000 Z8 -
000 9¢ 000 9¢

000 ¥¢ 000 06
000 09 000 09

000 06 000 S+
000 ¢¢ 000 +$

000 6¢ 000 06
000 69 000 69

000 0Z 000 09
000 0% 000 of

[eo],

SOIENUOY -—

oanensiulupe
OludnUBUOUN} Ip sOISES —

000901 | 000901 | 000 +1 000 1 000 6¢ 000 6¢ 000 9¢ 000 9¢ 000 £1 000 /1 — - () jevoszad —
$3[€101 sapep
-IS203u se| 3p [edIUl OpNd[RD) |
do 10 dD 10 a2 D do 10 ao £ do 10
d[E10], 8861 /861 9861 <861 861
(51107 4a)

-IS3¥ SOULO A VSOTNTIDONOIT IA SOLINAOIIENS IA N

(79 ¥8 1SOD OLDIAOUd)

“STTVIWINY 30 NOIDVINIWITY VHVd STTV.LIODAA SONd
OIDVZITLLN* VAV.LYIONOD NOIDOV Id OLDIAONd 13 SOLNAIWIONIA Id OIMVANATVD

aotpuzdy



